Read the instructions carefully
as well as the safety guidelines before use.

e

1. GENERAL DESCRIPTION

1 - Hair guide
2 - Heating chamber
3 - Curl activation handle
4 - Curl direction control (Left - Right - Alternating)
5 -Timer setting (6s - 8s — 10s — 12s)
6 - Heat setting (OFF - 170°C - 200°C - 230°C)
7 - On/off and heat ready indicator
8 - Swivel power lead
9 - Cleaning accessory
9a. Movable roller

2. SAFETY INSTRUCTIONS

« For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations
(Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

« The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid contact with the skin. Make
sure that the supply cord never comes into contact with the hot parts of the appliance.

« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your appliance.

« Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered by the
guarantee.

- For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA
is advisable in the electrical circuit supplying
the bathroom. Ask for installer for advice.

«The installation of the appliance and its use must however comply with the standards in
force in your country.

« WARNING: do not use this appliance near
bathtubs, showers, basins or other vessels

containing water.

+This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

« When the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use since the proximity of water
presents a hazard even when the appliance is
switched off.

« This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

«The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

« Do not use if the cord is damaged.

- Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.
« Do not hold with damp hands.

- Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.
« Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

+ Do not use an electrical extension lead.

« Do not clean with abrasive or corrosive products.

Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used for professional
purposes. The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

3. OPERATION

- Settings suggestions, depending on your hair type and desired effect: please refer to the
images.

Note: remove your hair from the chamber, even if you do not hear beeping after 12
seconds.

4. HAVING TROUBLE?

«The curls are too big.
- Increase the time and/or temperature.
«The curls are too tight.
- Reduce the time and/or temperature.
«The appliance is not curling my hair.
- Ensure the opening of the curl chamber is facing towards your head.
- Press the handle until you hear the 4 quick beeps.
« My hair is stuck / The appliance emits beeps and the motor has stopped.
- Make sure that your hair is brushed and tangle-free before use.
- Use a smaller section of hair (3 cm maximum).
- Unplug the appliance and withdraw the hair strand in several steps.
« LED is flashing rapidly and the device keeps beeping without pressing the handle.
- The appliance is faulty. Please take it back to an approved service centre.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or
recycled.
|

2 Leaveitat alocal civic waste collection point.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com.

Mepep ucnonb3osaHmem Npr6opa BHUMATENbHO MPOUYTUTE UHCTPYKLUN
1 nepeyeHb HeOBXOANMbIX Mep 6e30MacHOCTH.

1. OMNCAHUE

1 - Hanpasnawuwan npagn
2 - HarpeBatenbHas TpybKa
3 - Pyuka ynpaBneHus 3aB/BKOM
4 - PerynvpoBKa HanpasfeHua BpalleHNs (BNeBO — BMPaBoO — nornepemMeHHoe)
5 - PerynmpoBka BpeMeHu Bbiepxkmn (6 c-8c-10c-12¢)
6 — PerynupoBka Temnepatypbl (BbIKJ1. - 170 °C - 200 °C - 230 °C)
7 — CBETOBOW MHANKATOP BK/IOUYEHWA 1 HarpeBaHua
8 — lHyp nuTaHna
9 — VIHCTpYMEHT N1 YNCTKN
9a. HenopsiHbI pETPOBbIN 3neMeHT

2. MEPbI BE3OMACHOCTU

« B uensx Bawweit 6e30MacHOCTM AaHHbIN NPUGOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLMM HOPMam
11 NpaBwuaam (HOPMaTVBHBbIE aKTbl, KACAIOLMECH HU3KOTO HANPSXKEHWS, SN1eKTPOMarH1THOM
COBMECTVMOCTH, OXPaHbl OKPY>KaloLLern Cpefbl 1 T.4.).

+[leTanu npubopa CUAbHO HarpeBalTCA BO BpemA paboTbl. ByabTe OCTOPOXHbI, He
JonycKalite CONPUKOCHOBEHMUSA MOBEPXHOCTU Nprbopa ¢ Koxelt. Cefute 3a Tem, YTo6bI
LUHYP MWTAHKA He Kacasca ropsaYmx noBepxHocTen nprubopa.

« Y6eputech, uto paboyee HanpsKeHve Ballern 3neKTpoCeT COOTBETCTBYET HAMPSKEHNIO,
yKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOi Tabnuuke npubopa. Jlobasa owmbKa Npu MOAKMIOUEHUN
npnbopa MoXeT NPUBECTU K HEOBPATUMbIM MOBPEXAEHUAM, KOTOPble He NOKPbIBAOTCA
rapaHTven.

- NS BONONHMTENbHON 3alMTbl PEKOMEHAYeTCs
NOAKNIOUEHe YCTPONCTBA 3aLLUTHOrO OTKIIOYEHMS
(¥30) ¢ HomnHanbHbIM AnddepeHLMabHbIM PadoUnM
TOKOM He Bbile 30MA K 31eKTpuyeckon Lenw
BAHHOW KOMHaTbl. [IPOKOHCYNbTUPYUTECH C BaLIUM
YCTaHOBLLMKOM.

« YcTaHOBKa npm60pa N ero ncnonb3oBaHMe OOI)KHO COOTBETCTBOBATb Ael7ICTByIOLL|VIM B

CTpaHe nonb3oBaTtesa HopmMmaTBam.
NCNonb3ynte 31O

« BHUMAHUE: He

YCTPOACTBO ~ BOAM3NM  BaHH, _ AylWEBbIX,
bacceliHOB UnK APYrux emKocTen C BOAOW.
ONM30CTI OT EMKOCTEN, B KOTOPbIX HAXOAWTCA
Bo,u),a (BaHHa, AyLweBas Ka6|/|Ha YMbIBaNbHVK 1
T.N.).

+YCTPOWCTBO He MNpeAHa3HauyeHo [ANA UCMONb30BaHUA JIIOAbMU C OrpaHWuYeHHbIMU
bV3MYeCcKUMI 1 YMCTBEHHBIMU CNOCOGHOCTAMU (BKIOYas AeTen), a TakKe NIoAbMY, He
VIMEIOLLMMI COOTBETCTBYIOLLETO OMbITa I HEOOGXOAMMBIX 3HAHUIA. YKa3aHHbIE NnLa MOTyT
1CNONb30BaTb AaHHOE YCTPOWCTBO TONbKO Nof HabntogeHueM Uiy nocse nonyyeHus
VHCTPYKLMIA NO ero 3KCryaTauum oT nL, OTBEYAIOLMX 33 UX 6e3onacHocTb. Cnegute 3a
Tem, YTobbI ATV HE Urpanu C yCTPONCTBOM.

- Mpn 1CNoNb30BaHMM YCTPONCTBA B BaHHOM
KOMHaTe, OTK/OYaliTe ero OT CeTn nocne
CMOMb30BaHKA, MOCKONbKY 6nM30CTb  BObI
NpPeACTaBNAET OMACHOCTb, AAXeE KOra YCTPOWCTBO
OTKJIHOUEHO.

- [lonyckaeTca  MCnonb3oBaHMe  npubopa
OeTbMI 8 NeT 1 CTaplie, a Takke nnuamu ¢
OrpaHNYEHHbIMU GU3NYECKMU, CEHCOPHBIMU
MW YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMY, TMLIAMY,
HE IMEIOLLVIMIA OMBITA 11 3HAHWS, HEOOXOMMBIX
npy obpalleHnn C TaKUMK U3AENUAMU, Npu
YCNOBMMW, UTO 3@ HUMM OCYLLECTBNAETCA
COOTBETCTBYIOWMA  Hag30p WK OHM
03HaKOMEHbI C MHCTPYKLMAMY, KacaloLMMINCA
6e30nacHOro MCMonb3oBaHNWA npubopa K
0O BACHAOLVMI PUCKK, BO3HUKAIKOLWE B XOA€E
ero Mcnosb3oBaHusA. He pa3spelwante fetam
nrpatb ¢ Nprbopom. OUncTKa 1 TeXHUYecKoe
0b6CnyXunBaHWe He [AO/MKHO BbINOMHATHCA
netbmu 6e3 Haa30pa B3POCbIX.

- Ecnn WHYP NUTaHWA NOBPEXAEH, B UeNAx
6€30MacHOCTY ero 3ameHa [OXKHa BbIMONTHATbCA
npounssoanTenem, B yrnoiTHOMO4eHHOM CEPBACHOM
LIEHTPE NNn KBaJ'II/Id)I/ILI,VIpOBaHHbIM cneunanncTom.

+ He nonb3yitecb npnbopom 1 obpaLaiitecb B yrNoSHOMOUYEHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP B
cnepyloLMX Cyyasx: npy nageHuy unm cbonx B pabote nprbopa.

« Mpubop cnepyeT oTKOUATb OT CETU B CIEAYIOWMX CyYasnX: Npexae Yem npucTynuTb K
UMCTKe 1K TeKyLemy yxony 3a Npubopom, B cilyyae HenpasuibHoi paboTbl npu 6opa,
nocsie ero UCMoNb30BaHNA, a Takxe B TOM cilyyae, ecam Bbl ocTaBnsete npubop 6e3
NPUCMOTPA, AaXKe Ha KOPOTKOE BpeMm.

+ 3anpelLLaeTca NoNb30BaTbCA MPUOGOPOM, ECIIN LIHYP NUTAHUA NOBPEXAEH.

« 3anpellaeTca norpyxatb Nprbop B BOAY, Aaxe [/ TOro, YToObl 7o BbIMbITb.

+ He npukacaitecb K npnbopy BRaxHbIMK pyKamu.

+ He npukacaitech K koprycy nprbopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, AepPXKnTe NPMOOP 3a PyuKy.

+ YT06bI OTKNIOUNTL MPUOOP OT CETH, TAHUTE He 3a LHYP NUTaHWKSA, a 3 BUSIKY.

+ 3anpeLLaeTca NCronb30BaTh INEKTPUUECKNN YISIUHNTENb.

+3anpewaeTca YMCTUTb NpUbBOP MOpPOLKaMK, cofepxawmmn abpasuBHble UK
KOppPa3uBHbIB BeLLecTBa.

+ 3anpeluaeTca ncronb3oBaHue npubopa npu Temnepatype Huxe 0°C 1 Bbiwe 35°C.

FAPAHTUA

[JaHHblil Npnbop npeAHasHauYeH WCKNOUNTENbHOANMA ObrTOBOTO  MCMONb30BaHUS.
3anpeLyaeTcs ero NCNosb3oBaHMe B NPodeCccroHanbHbIX Lensx.
HenpaBunbHoe 1cnonb3oBaHme Nprbopa OTMEHSET AeNCTBIE rapaHTM Ha Nprbop.

3.NOPAAOK PABOTbI

PekomeHgaumu no perynupoBke B 3aBNCMMOCTM OT TUMa BaluMX BOJOC U XelaemMoro
pe3ynbtata: CreayiTe yCNOBHbIM 0603HaUYeHAM.

BHumaHue! Ecnu 3ByKoBoI1 cuirHan Taiimepa Ha BK/ioyaeTcs No npoLecTsuy 6onee uem
12 cekyHp, oTNyCcTUTE NPAAD.

4.Y BACBO3HUKNN TPYAHOCTWN?

« JIOKOHbI CNINLIKOM [ANINHHbIE.
- YBenuybTe Bpemsa yKnaaKku n/unv temneparypy.
« JIOKOHbI CNIMLIKOM CXKaTble.
- YMeHbLLUMTe BpemaA YKNaaKu 1/unv Temneparypy.
« Mpn6op He 3aBMBaeT BOIOCHI.
- Y6eputecn, uto Npubop paboTaeT B NpaBuibHOM HanpaBaeHNN.
- YepxuBaliTe pyyKy HaxaTol 40 4 KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUTHANOB.
« Bonocbl He 3axumalotca / YCTPONCTBO N3AaeT KOPOTKME 3BYKOBbIE CUTHasbl, 1 MOTOP
OCTaHaB/IMBaeTCA.
- Y6epuTech, UuTo BOJIOCHI pacyecaHbl U pacryTaHbl nepef 1cnonb3osaHnem nprbopa.
- BbibepuTe pexkum ansa 6onee TOHKMX NpAgen (He 6onee 3 cv).
- OTKNIOUNTE YCTPOWCTBO U N3BNIEKMTE NPSAAb B HECKONbKO MPMEMOB.
« Ecnin pyuKa He npwkata, CBETOAMOA MUTraeT 1 Npnbop n3paeT npepbIBUCTbIN 3BYKOBOW
curHan.
- Mpubop HencnpaseH. [loctaBbTe NPUOOP B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

YuacTByiiTe B OXpaHe OKpYy»Kalowen cpeabi!

(D [HaHHbil  npnbOp  COAEPXUT  MHOFOYUCIIEHHblE  KOMMEKTYoLme,
U3rOTOB/IEHHbIE U3 LIEHHbIX WM MOBTOPHO MCMOJNb3yeMbIX MaTepuanos.
< Mo oKoHuaHWK cpoka ciyx6bl NpuGopa chanTe ero B NyHKT npuema umm,

B CJly4Yae OTCYTCTBYS - TAKOBOIO, B YMOHOMOYEHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP A5
ero nocegytoveii nepepaboTKm.

1n NHCTPYKLUUU TaKXKe AOCTYNHbI Ha Be6-caiTe Halwen KomnaHuu
no agpecy www.rowenta.ru

UK

1. 3ATAJIbHUI ONKUC

1 - HanpamHa ana npagku

2. HarpiBanbHa Tpy6Ka

3. Pyyka KepyBaHHA HaMOTYBaHHAM

4. PerynioBaHHs HanpaAMKy obepTaHHs (BNiBO — BNPaBO — 3MiHHWI)
5. PeryntoBaHHsa yacy Butpumkn (6¢ — 8¢ — 10c — 12¢)

6. PerynioBaHHa Temnepatypm (BUMKHYTO — 170°C — 200°C - 230°C)
7. CBiTnOBMiA po6OUNIA iIHAVMKATOP Ta iHAUKATOP HarpiBaHHA
[oBOPOTHMIA €NeKTPOLUHYP

9. Akcecyap Ans YnLLeHHA

9.a. 3HiMHa NOBCTb

MNepen NovaTKOM BUKOPUCTaHHA YBaXXHO NPOYMTANTE L0 IHCTPYKL|it0
i nopaaw 3 TexHikun 6e3neku.

2. PEKOMEHAALIIT 3 TEXHIKW BE3MEKU

- Bawa 6e3neka rapaHTyeTbca BignosigHIC110 Lboro npunagy YMHHUM CTaHZapTam i
HOpMaM (AVMPEKTVBU CTOCOBHO HW3bKOBONILTHOrO O6GNafHaHHA, enBKTPOMarHinioi
CYMiCHOCTI, 3aXV1CTy AOBKINNA Ta iH.).

« [ig yac BUKOPMCTaHHA NpunagAsa Lboro npunagy HarpiBaETbCca A0 BUCOKOI TeMnepaTypu.
Crexre 3a TIM, {06 €NeKTPOLUHYP He TOPKaBCA rapAYNX YacTVH npunagy.

« [epeBipTe, W06 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHi BamMU eneKTpomepexi Bignosigana Hanpysi,
BKa3aHiil Ha npunagi.

«byab-Ake HenpaBuAbHe MigKMNOYEHHA A0 enekTpomepexi Moxe npu3B€ECTU fo
HernonpaBHUX MOLIKOLKEHb NPWagy, Ha AKi rapaHTiA He NOLMPIOETLCA.

[na [onaTkoBOro 3axmcTy peKkoMeHIYeETbCA
MiAKNIOYEHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BiK/IOUYEHHA
(M3B) 3 HOMiHANBHUM AUdepPEHLiaNbHUM POOOUNM
CTpymOM 30 30MA 10 €N1EKTPUYHOTO JIaHLiora
BaHHOI KiMHaTW. [1pOKOHCYNbTYNCb 3i CBOIM
YCTaHOBHMKOM.

+Y 6yab-AKoMy BMNaAKy Cnocobu YCTaHOBMEHHA i BUKOPUCTAHHA Npuiagy MOBUHHI
BiAMNOBIAaTN BYMOraM HOPMaTUBHUX AOKYMEHTIB, YNHHIMX Y BaLLIiN KpaiHi.

« YBATA: He KopuCTynTeca LM NpUCTPoEM %

yiTT Y]
nobnu3y BaHH, AyWOBKX, 6aceHiB um Q
IHLINX EMHOCTEN 3 BOAOIO.

« Llein npunag He NOBMHEH BUKOPVCTOBYBATNCH 0CO6amm (B TOMY UMCAi AiTbMK), AKI MalOTb
obmexeHi Gi3nyHi, UyTTEBI UM PO3YMOBI MOXIMBOCTI ab0 He MatoTb MOTPiIGHOro AOCBIAY
UM 3HaHb, AKLLO 0co6a, BiANoBifanbHa 3a iXHi0 6e3neKy, He 3[INCHIOE 33 HUMK Harnagay abo
nonepeAHbO He fiafia BKa3iBOK OO0 BUKOPUCTaHHA npunagy. Cnig Harnagaty 3a gitbmu,
L1l06 BOHM He rpanuncs 3 Npunagom.

 [pn KOpWCTyBaHHI MPUCTPOEM Yy BaHHIN
KiMHaTi, BMMMKaNUTe WMOro Big Mepexi nicna
BUKOPUCTAHHA, OCKINbKM OGNU3bKICTb BOAM
CTAHOBWTb Hebe3neKy, HaBiTb KON MPUCTPIN
BUMKHEHO.

« Len npuctpin moxe BUKOPUCTOBYBATUCb
AiTbMI BiKOM Bifi 8 POKiIB i BULLe Ta 0cobamu 3

VIDEO
sc.demo.rowenta.com

oOMeXeHMK Qi3UYHUMK, CEHCOPHMMKU abo
PO3YMOBVMMN MOXIMBOCTAMM, 0CcObaMu, AKi He
MaloTb JOCTAaTHbO JOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXIZHMX
019 NOBOMXEHHA C TakuMmu Bupobamn
3@ YMOBM, AKIO 3@ HUMU NPOBOAUTLCA
Bip,nosip,Hl/u?l Harnsag abo BOHW 03HaMOMIEHi 3
IHCTPYKLiAMM WoAo 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHSA
MPUCTPOIO i PO3YMItOTb He6e3neKy, O MOXe
BiabyTMCA. He po3BonAante pitAM rpaty 3
NpUCTPoeM. OunLLeHHA Ta 0OCNYroByBaHHA He
MOBWHHO OYTW BUKOHaHe AiTbMu 6€3 Harnagy.

« LWo6 yHMKHYTM Hebe3neku, Yy pasi
MOLWKOMKEHHA eNeKTPoWHypa 1oro cnig
3aMiHUTY Ha NiANPUEMCTBI BUPOO HI Ka, B NOr0
BiA4ini nicnAnpogakHoro obcnyrosyBaHHA abo
3BEPHYBWNCb [0 cCreuianicta BignosigHOI
kBasnidikadil.

« He KopucTyiTecb BaliMm Npunagom i 3BepHiTbCA A0 YNOBHOBAXEHOTO CePBIC-LEHTPY,
AKLLO Npvniaj nafas Ha nignory abo He npawtoe AK cnig.

«Mpunag noTpibHO BigKNtOUaTU Bif eneKTpOMepexi: nepes BUKOHAHHAM onepauin
ounleHHA abo pornafy, AKWO BiH He Npauioe AK CAifj, oApasy micna 3aKiHYeHHA
BUKOPWCTAHHA.

« He BuKOpWCTOBYWTE NpUnag, AKLLO NOro eNeKTPOLLIHYP NOLIKOAKEHUN.

« He 3aHyptonTe npunag y Boay i He NiaCcTaBAIATE NOro Nif CTPYMiHb BOAW, HABITb Mif Yac
OUNLLEHHSA.

« He TopKawnTecb npunagy, AKLO y BaC BONOTi PyKW.

« bepiTb Npunag He 3a KOPMyC, NOKM BiH LUe rapAYni, a 3a PyyKy.

« Bigkntouatoun npunag Bif enekTpomepexi, TATHITb He 3a eNeKTPOLLHYP, a 3@ BUAKY.

+ He kopucTyiiTecb enekTponofoBXyBayem.

+ He BUKOpUMCTOBY#ITE iNA OUMLIEHHA abpa3UBHi UM KOPO3iliHi MaTepiany.

« He kopuctyintecb npunagom npu temnepatypax Hukye 0°C i suie 35°C.

FAPAHTIA

Baw npunap npusHayeHwin TinbknM AnA nobyTOBOro BMKOPWCTAHHA. MO0 He MOXHa
BUKOPUWCTOBYBATU AnA NpodeciitHol AiAnbHOCTI. HenpasuibHe BUKOPUCTaHHA npunagy
TArHe 3a CO6010 aHyNIOBaHHA rapaHTil.

3. BUKOPUCTAHHA

MponoHoBaHi HacTPOWKM BiAMOBIAHO AO TWMY BONOCCA Ta 6GakaHOro pesynbraTy:
[vB. nikTorpamu

YBara! fIK1L0 nicns 3ByKoBOro curHany Tanimep, BUCTaBAeHU 6inbLue HiX Ha 12 ceKyHg,
He BUMMKAETbCA, BifNYCTiTb NPAAKY.

4. BUHUKNU AKI-HEBYAb TPYAHOLLUI?

« JlokoHu 3aBenuKi.
- 36inbLuUTe Yac BUTPMMKM Ta/abo Temnepatypy.
« JJOKOHU 3aHaATO yLiNbHEHI.
- 3MeHLUTe Yac BUTPUMKM Ta/abo Temneparypy.
« Mpunap He 3aBMBa€E BONOCCA.
- MepekoHanTecs, Wo npunag BUKOPUCTOBYETLCA NPABUIIbHO.
- YTpumyiiTe pyyKy HaTUCHYTOIO, AOKW He NoYyeTe 4 KOPOTKi 3BYKOBi CUTHaNN.
« Bonocca sactparno / Mpuctpiii Buaae KOpoTKi 3BYKOBi CUTHaNN, i MOTOP 3yNNHAETbCA.
- Mepep BUKOPYICTaHHAM NepeKoHaNTecs, Lo BONOCCA PO34ecaHo.
- Bubepitb TOHWY NpagKy (Makcumym 3 cm).
- BipkniouiTb NpycTpiit | BUAMITL NPALKY B KiNbKa NpUioMiB.
« 3a HENPUTUCHYTOI PYYKN Ha Npunaai Murae cBiTnoaion i NyHae nepepmByacTin
3BYKOBUI CUTHan.
- Mpunap HecnpaBHuiA. [locTaBTe NOro B aBTOPV30BaHWUIA CEPBICHUI LIEHTP.

OBA/MO NPO 3AXUCT OOBKIINA!
E (D Baw npunap mictutb 6arato maTepianis, AKi MOXyTb OyT NepepobneHi abo

MOBTOPHO BUKOPUCTaHi.

o Micna 3akiHueHHA TepMiHy cnyx6u npunagy 3paiiTe oro A0 MyHKTY
npuiiMaHHA  nobyToBMX MpwnagiB, a 3a BiACYTHOCTI
YMOBHOBXKEHOTO CEPBIC- LIEHTPY ANA 10ro NoAanbLoi 06pobKu.

— Takoro-go

Lli iHcTpyKLii TaKoX AOCTYNHI Ha HaLwoMy caiiTi www.rowenta.com.

Lugege enne kasutamist tahelepanelikult labi
nii kasutusjuhend kui ka turvanéuded.

1. ULDINE KIRJELDUS

1 - Juhis juuksesalkude kasitlemiseks
2 - Soojenev koolutaja toru
3 - Juhtkéepide
4 - Pé6rlemissuuna regulaator (vasakule—paremale-vahelduv)
5 - Méjuaja regulaator (6s — 8s — 10s - 12s)
6 — Temperatuuri regulaator (VALJAS - 170 °C - 200 °C - 230 °C)
7 - Todtamise ja soojenemise signaaltuli
8 - Poorlev juhe
9 - Puhastustarvik
9a. Eemaldatav filter

2. TURVALISUSE NOUANDED

- Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiivide le ja
seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse
kohta kaivad direktiivid)

« Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kdigus. Véltige nende puutumist naha vastu.
Jélgige alati, et seadme toitejuhe ei puutuks mine kunagi selle kuumenevare osadega
kokku.

- Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures néutavale.

«Valesti vooluvérku Ghendamine vdib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei ki
garantii alla.

- Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav pai-
galdada vannituba varustavasse vooluahelasse
rikkevooluseade, mille nominaalne rikkevool ei
uleta 30 mA. Kiisige néu paigaldajalt.

«lgal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskdlas kasutamisriigis kehtiva
seadusandlusega.

- HOIATUS! Arge kasutage seadet vannide, %
dusside, kraanikausside voi muude vett
sisaldavate anumate lahedal.

- Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fuUsilised ja vaimsed voimed ning meeled
on piiratud vai isikud, kes seda ei oska vdi ei tea, kuidas seade toimib, vélja arvatud juhul,
kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab v6i on neile eelnevalt
seadme t66pohimobtteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele, et lapsed
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seadmega ei mangiks.

« Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage
see parast kasutamist vooluvorgust, sest vesi
voib pbohjustada ohtliku olukorra isegi siis, kui
seade on valja lulitatud.

- Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaas-
tast voi vahenenud fldsiliste, sensoorsete voi
mentaalsete véimetega isikud, samuti isikud
kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise
osas eelnevalt juhendatud voi koolitatud ning
nad maoistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed
tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet jarelvalveta puhastada ega hooldada.

« Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade
arahoidmiseks lasta see tootjal, tema mitigijarg-
sel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni
omaval isikul vélja vahetada.

« Arge kasutage seadet ning votke Gihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui seade
on maha kukkunud véi ei to6ta korralikult.

« Seade peab olema vooluvéorgust valja voetud: selle puhastamiseks ja hooidu seks, rikke
korral, kohe, kui olete selle kasutamise |6petanud.

« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

« Arge kastke seadet vene ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastamiseks.

« Arge katsuge seadet niiskete kitega.

« Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline -vaid kdepidemest.

« Seadet ste ps list vdlja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

« Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada voi
sOovitada.

« Arge kasutage temperatuuril alla 0°C ja tle 35°C.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada téovahendina.
Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

3. KASUTAMINE

- Seadistussoovitused séltuvalt teie juuksetiitibist ja soovitud tulemusest: Vaadake pilte.
Tahelepanu: Kui 12-sekundilise méjuaja jarel ei too taimer kuuldavale piiksu, laske
juuksesalk lahti.

4. KAS MISKI TEKITAB PROBLEEME?

« Lokid on liiga suured.
- Suurendage mdjuaega ja/voi temperatuuri.
« Lokid on liiga pingul.
- Vahendage mojuaega ja/vdi temperatuuri.
« Seade ei kooluta juukseid.
- Veenduge, et kasutate seadet diges suunas.
- Vajutage kdepidet, kuni kuulete 4 kiiret piiksu.
« Juuksed jaavad kinni / Seade piiksub ja mootor on peatunud.
-Veenduge, et enne koolutamist oleksid juuksed labi kammitud ja pusad lahti harutatud.
- Votke 6hem juuksesalk (maksimaalselt 3 cm).
- Votke seade elektrivorgust vélja ning eemaldage juuksesalgud mitmes etapis.
« LED-tuli vilgub kiiresti ja seadmest kostub korduv helisignaal ilma kdepidemele survet
avaldamata.
- Seade on defektne. Palun tagastage see volitatud esindusse.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
K (@ Teie seadmejuures on kasutatud vdga mitmeid imbertéotlemist voi kogumist

voimalda vaid materjale.
< Viige seade kogumispunkti véi viimase puudumisel volitatud teeninduskes-
[r— kusesse, et oleks voimalik selle imberto6tlemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Prie$ naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite
naudojimo instrukcijas ir patarimus

1. BENDRAS APRASYMAS

1 - Fiksatoriaus kreipiklis
2 - Kaitinamasis vamzdelis
3 - Garbanojimo valdymo rankenélé
4 - Sukimo krypties nustatymas (kairé - desiné - keiciant krypt;j)
5 - Veikimo laiko nustatymas (65 -8s-10s-125s)
6 - Temperatiros nustatymas (OFF - 170 °C - 200 °C - 230 °C)
7 - Veikimo ir jkaitimo Sviesos indikatorius
8 - Sukamasis laidas
9 - Valymo priedai
9a. Nuimamas veltinys

2. SAUGOS NURODYMAI

« Siekiant uztikrinti Jisy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty
irteisés akty (Zemos itampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos
direktyvy...).

- Naudojant aparata jo dalys labai i kaista. Nesilieskite prie jy. Niekada ne leiskite maitinimo
laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

- Patikrinkite, ar Jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.

- Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos Zalos, kuriai netaikoma garantija.

- Siekiant papildomos apsaugos, rekomenduo-
jama j vonios elektros grandine jtraukti liekamo-
sios srovés jtaisg (RCD) su normine liekamaja
darbine srove, kuri nevirsija 30 mA. Patarimo
kreipkités j asmenj, diegiantj jranga.

- Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy Salyje galiojanciy
standarty.

» |SPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio %
Salia vonios, duso, prausyklés ar kity indy, @‘
kuriuose yra vandens.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés arba
protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba
Ziniy, isskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama
priezilra arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo. Vaikai turi bati
priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

Prietaisg naudojant vonioje, po naudojimo
butina is elektros lizdo iStraukti prietaiso kistuka,
nes buvimas arti vandens kelia pavojy net isjun-
qus prietaisa.

. Sj prietaisg gali naudoti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir
Ziniy asmenys, jei jie priziurimi arba jiems
paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir
jie supranta susijusius pavojus. Vaikams zaisti su
prietaisu negalima. Vaikai negali be prieziuros
valyti prietaiso arba atlikti jo technine priezidra.

- Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas,
centras, kuris yra jgaliotas atlikti priezitrg po
pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys
Ji turi pakeisti, kad nebuty pavojaus.

+ Ne naudokite aparato ir kreipkités i centra, igaliota atlikti priezitra po pardavimo, jeigu
aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Aparatas turi bati iSjungtas is tinklo: pries ji valant ir atliekant priezitros darbus, sutrikus
veikimui, baigus ji naudoti.

« Ne naudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nenardinkite jo i vandeni ir neplaukite net valydami.

« Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka is lizdo.

« Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

« Nevalykite su $veiti mui skirtomis ar korozijg sukelian¢iomis priemonémis.

« Nenaudokite esant Zemesnei nei 0°C ir aukstesnei nei 35°C temperatarai.

GARANTUJA

JUsy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

3.NAUDOJIMAS

Patarimai kaip tinkamai atlikti nustatymus priklausomai nuo jasy plauky tipo ir norimo
rezultato: Zr. paveikslélius

Démesio. Jeigu prietaisas veikia daugiau nei 12 sekundziy ir nesuaktyvinamas laikmacio
pypteléjimas, atleiskite fiksatoriy.

4. SUSIDURETE SU SUNKUMAIS?

« Sruogos per laisvos.
- Padidinkite veikimo laikg ir (arba) temperatdra.
« Sruogos per tvirtos.
- Sumazinkite veikimo laika ir (arba) temperattra.
« Prietaisas negarbanoja plauky.
- Patikrinkite, ar tinkamai naudojate prietaisa.
- Laikykite rankenéle nuspaude zemyn, kol isgirsite 4 trumpus pypteléjimus.
» Plaukai susivélé / Prietaisas daznai pypsi, o variklis yra sustojes.
- Jsitikinkite, kad pries naudodami prietaisa plaukus susukavote ir iSpainiojote.
- Rinkités plonesnij fiksatoriy (ne daugiau 3 cm).
- ISjunkite prietaisa ir kelis kartus patraukite uz sruogos.
« LED lemputé daznai mirksi ir prietaisas skleidzia dazna pypséjimo signala, o rankena
néra nuleista zemyn.
- Prietaisas sugedes. Grazinkite jj patvirtintam priezitros centrui.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
E @ Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti i pirmines Zaliavas arba

perdirbti.
2 Nuneskite ji i surinkimo punkta arba, jei jo néra, i centra, kuris yra igaliotas
mmmmm  2tlikti prieZiarg, kad aparatas buty perdirbtas.
Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir miisy svetainéje

www.rowenta.com.

Pirms izmantoJanas uzmanigi izlasiet lietoJanas instrukciju
un ari droJibas noradijumus.

1. VISPARIGAIS APRAKSTS

1 - Noradijumi par skipsnam
2 - Sildelements
3 - Rullésanas funkcijas slédzis
4 - Rotacijas virziena noregulésana (pa kreisi - pa labi -
- leveidosanas laika noregulésana (6s — 8s — 10s - 12s)
6 - Temperaturas noregulésana (OFF/izslégt - 170°C - 200°C - 230°C)
7 - Sildisanas funkcijas gaismas indikators
8 - Rotéjoss barosanas vads
9 - Tirisanas piederums
9a. Parvietojams maks

parmainus)

2. DROSIBAS NORADIJUMI

« Jasu drosibai, $is aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprieguma
direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide ...).

«Izmantosanas laika aparata piederumi klist loti karsti. Izvairieties no to saskares ar adu.
Parliecinieties, lai barosanas kabelis nekad n'eatrastos kontakta ar karstam aparata dalam.

- Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst jusu aparata parametriem.

- jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija

nesedz.

Papildu aizsardzibai elektriskaja kede, kas
apgada vannas istabu, ieteicams uzstadit
paliekosas stravas ierici (RCD), kuras paliekosas
darbibas strava neparsniedz 30 mA. Paltdziet
uzstaditaja padomu.

- lerices uzstadisana un izmantosanajaveic saskana ar jisu valsti spéka esosajiem standar-
tiem.

« BRIDINAJUMS: nelzmantOJlet S0 |er|C|

vannas, dusas, baseinu vai citu tvertnu,
kas satur udem, tuvuma.

- S0 aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sensoras vai
garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trikst pieredzes vai zinasanu, iznemot
gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices izmantosanas laika Sis personas
uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izmantosanu. Pieskatiet bérnus un parlieci-
nieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

- Ja ierice tiek izmantota vannas istaba, péc
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lietoSanas atvienojiet to no stravas, jo udens
tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir izslégta.

- So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un
cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam spéjam, ka ari tad|
pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu drogibu atbildigas personas
uzraudziba vai ir sanemusi noradijumus at-
tieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un apzinas
ar to saistitos riskus. Bérni ar So ierici nedrikst
spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas
tirisanu un apkopi.

- Ja barosanas vads ir bojats, tas jaaizvieto
razotajam, garantijas apkalpo$anas servisam vai
personai ar lidzigu kvallfikaciju, lai izvairitos no
iesp&jamam briesmam.

- Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto servisu, ja jusu ierice ir nokritusis zemé

kam trakst

un/vai ta darbojas ar trauc&jumiem.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma, tiklidz

Js esat beidzis to lietot.

+ Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

« Nemérciet Gdeni vai ne lieciet zem tekosa tdens pat tirisanas nolka.

« Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas
« Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperatdras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35°C.

GARANTLA

Sis aparats ir paredzéts lietodanai tikai majas apstaklos. To nedrikst izmantot profesionalos
nollkos. Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija klUst par nederigu un spéka neesosu.
3. LIETOSANA

Leteikumi uzstadijumiem atkariba no matu tipa un vélama rezultata: Aplukojiet piktogram-
mas

Uzmanibu: Ja ieveidosanas laiks parsniedz 12 sekundes un taimera signals neatskan,
atlaidiet matu Skipsnu.

4.RODAS GRUTIBAS?

« Lokas ir parak lielas.

- Paildziniet ieveidosanas laiku un/vai paaugstiniet temperatdru.

« Lokas ir parak ciesas.

- Samaziniet ieveidosanas laiku un/vai temperattru.

« lerice neveido lokas.

- Parliecinieties, ka ierici izmantojat pareizaja virziena.
- Turiet rokturi nospiestu, lidz izdzirdat 4 atrus skanas signalus.

« Mati ir samudzinajusies / lerice izdod atrus skanas signalus, un motors apstajas.

- Pirms lietosanas izkemmeéjiet un atsketiniet matus.
- Izvélieties planaku skipsnu (ne plataku par 3 cm).
- Atvienojiet ierici no elektribas padeves un iznemiet matu skipsnu vairakos piegajienos.

« LED atri mirgo un ierice izdod atrus skanas signalus, kad rokturis nav piespiests.

- lericei ir defekts. Ladzu to nogadajiet pilnvarotaja Servisa centra.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIB!

parstradajami.
2 Nododiet ierici elektroieri¢u savakianas punkta vai autorizéta servisa centra,
lai nodrosinatu tas parstradi.

E D lerices razo3ana izmantoti vairaki materiall, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz

Sis instrukcijas ir pieejamas ari masu majas lapa www.rowenta.com.

Przeczyta¢ uwaznie instrukcjfl obstugi oraz zalecenia
bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem.

1. OPIS OGOLNY

1 - Element wprowadzajacy pasmo

2 - Element grzejny

3 - Uchwyt sterowania nawijaniem

4 - Ustawienie kierunku obrotu (Prawa — Lewa — Naprzemiennie)
5 - Ustawienie czasu nagrzewania (6s-8s-10s-125)

6 — Ustawienie temperatury (OFF - 170°C - 200°C - 230°C)

7 - Kontrolka dziatania i nagrzewania

8 - Przewdd obrotowy

9 - Akcesoria do czyszczenia

9a. Filc wyjmowalny

2. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowiazujacych norm i

przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektroma-
gnetycznej, normy srodowiskowe ... ).

W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo si¢ nagrzewaja. Unikaj kontakt\

J ze skéra. Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

- Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.
- Kazde nieprawidtowe podlaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktére nie

sg pokryte gwarandja.

Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie
instalacji elektrycznej w tazience za pomoca

wytacznika roznicowopradowego o czutosci nie
wiekszej niz 30 mA. O doktadne wskazowki

nalezy zwrdcic sie do elektryka.

- Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowiazujacymi w

Twoim kraju.

. OSTRZEZENIE:

nie nalezy uzywad
urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, @
basenu i innych zbiornikéw wodnych.

+ Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych

zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub u mysiowe sa ograniczone, ani przez osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub
udzielila im wczesniej wskazowek dotyczacych jego obslugi. Nalezy dopilnowac, aby
dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

» Jezeli korzystasz z urzadzenia w fazience, po
kazdym uzyciu pamietaj o odtaczeniu go od

SLEEP
MODE AUTO
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zrodta zasilania. Ze wzgledu na bliskos¢ wody,
istnieje ryzyko porazenia pragdem, nawet jezeli
urzadzenie jest wytgczone.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, czuciowych
i umystowych oraz osoby nieposiadajgce
stosownego doswiadczenia lub  wiedzy
wyfgcznie pod nadzorem albo po otrzymaniu
instrukgji dotyczacych bezpiecznego korzysta-
nia z urzadzenia. Dzieci nie powinny
wykorzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszc-
zenie oraz czynnosci konserwacyjne nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
powinien on by¢ wymieniony u producenta,
w punkcie serwisowym lub przez osoby o
réwnowaznych kwalifikacjach, w celu unikniecia
zagrozenia.

+ Nie uzywaj urzadzenia i skontakrui sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

+ Urzadzenie powinno by¢ odfgczane od zrodta zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

« Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezacg wode, nawet w celu
jego umycia.

« Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

« Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedklzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0°C i powyzej 35°C.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego.
Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych.
Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

3.0BSLUGA

Wskazowki dotyczace ustawien w zaleznosci od typu wioséw i oczekiwanego rezultatu:
Zobacz piktogramy

Uwaga: W przypadku braku dzwieku minutnika po czasie nagrzewania przekraczajacym
12 sekund, wyja¢ pasmo z lokéwki.

4. MASZ TRUDNOSCI?

« Loki sg zbyt szerokie.
- Zwiekszy¢ czas nagrzewania i/lub temperature.
« Loki sg zbyt skrecone.
- Zmniejszy¢ czas nagrzewania i/lub temperature.
« Urzadzenie nie zakreca wtosow.
- Upewnic sie, ze kierunek uzywania urzadzenia jest poprawny.
- Nalezy trzymaé uchwyt wcisniety, do momentu az ustyszysz 4 krotkie sygnaty
dzwiekowe.
+Wlosy zaplataly sie / Urzadzenie wydaje krétkie sygnaty dzwiekowe, a silnik zatrzymat sie.
- Przed uzyciem upewnic sie, ze wtosy s wyszczotkowane i rozplatane.
- Wybrac ciensze pasmo (maksymalnie 3 cm).
- Nalezy odfaczyc¢ urzadzenie i stopniowo wyciggac pasemko wiosow.
« Swiatetko LED szybko mruga i urzadzenie wydaje szybkie dzwieki bez zamykania
raczki.
- Urzadzenie jest uszkodzone. Prosimy zwrdcic je do autoryzowanego centrum serwi-
sowego.

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA.
E @ Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane

ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
2 Wtym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki. Nie nalezy
mmm 9° umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com.

Prectéte si pozorné navod k pouziti a bezpec¢nostni instrukce pred tim,
nez pfistroj poprvé pouzijete.

1. OBECNY POPIS

1 -Vodici drazka
2 -Topna trubice
3 - Ovladaci rukojet nataceni
4 - Nastaveni sméru nataceni (Vlevo - Vpravo - Stfidavé)
5 - Nastaveni doby plsobeni (6s - 8s - 10s - 12s)
6 - Nastaveni teploty (OFF - 170°C - 200°C - 230°C)
7 - Kontrolka provozu a ohfevu
8 - Otoc¢nd snlira
9 - Prislusenstvi pro cisténi
9a. Odnimatelny plstény nastavec

2. BEZPECNOSTNIi RADY

«V zajmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a predpisy
(smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, zivotnim prostredi...).

« Béhem pouzivani je pfislusenstvi pristroje velice horké. Vyvarujte se jeho styku s pokozkou.
Dbejte, aby se elektrické napéjeni a $nira nikdy nedotykali horkych ¢asti prlstroje.

- Presvédcte se, zda napéti vasi elektrické zasuvce odpovida napéti vaseho pfistroje.

« Pri jakémkoli chybném pfipojeni k siti mdze dojit k nevratnému poskozeni pfistroje,
na které se nevztahuje zaruka.

« V zajmu dalsi ochrany doporucujeme instalo-
vat do elektrického obvodu k napajeni koupelny
zafizeni pro zbytkovy proud s nominalnim
zbytkovym provoznim proudem nizsim nez 30
mA. Instalaci konzultujte s elektroinstalatérem.

- Instalace vaseho pristroje musi splhovat podminky norem platnych ve vasi zemi.

- VYSTRAHA: NepouZzivejte tento spotfebi¢
v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo
jinych nadob s vodou.
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- Tento pristroj nenl urcen k tomu, aby ho pouzfvaly osoby (v¢etné déti, jejichz fyzické,
smyslové nebo dusevnl schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patti¢nych zkusenosti
nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpecnost. Na déti je
treba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

« Pouzivate-li spotrebic v koupelné, po pouziti
jej neprodlené vypojte ze zasuvky, protoze
blizkost vody predstavuje nebezpeciiv pripade,
Ze je spotfebic vypnuty.

« Tento spotiebi¢ smi byt pouzivan détmi ve
véku od 8 let, stejné jako osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem nebo byly instruovany o
bezpecneém pouziti spotrebice a chapou rizika,
k nimz mGze dojit. Déti si se spotreblcem
nesméji hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

- V pfipadé, ze je napajeci snlra poskozena,
nechte ji z bezpec¢nostnich divodi vyménit u
vyrobce, v autorizované zarucni a pozarucni
opravné, pfipadné opravu svéfte osobé s
odpovidajici kvalifikaci.

« Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stiedisko, pokud:

- pfistroj spadl na zem

- pfistroj fadné nefunguje

- Tento pfistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pilpadé prehfati (zplisobeného napf.
zanesen Im zadnf milzky) se pfistroj automaticky vypne: obratte se na autorizovanou
zarucnl a pozérucnl opravnu.

« Pristroj musi byt odpojen:

- pred jeho ¢isténim a udrzbou,

- v pfipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzlvat.

« Pristroj nepouZlvejte, je-li poskozeny elektricky napajec kabel

« Pristroj neponofujte do vody (ani pfi jeho cisténi)

« Pristroj nedrzte vihkyma rukama.

« Pristroj drzte pouze za rukojet, télo pfistroje muize byt horké.

- Pfi odpojovani ze slté netahejte za pflvodnl $idru, ale za zastr¢ku

+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

- K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostredky, které mohou zpUsobit korozi.

- Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0°C a vyssich nez 35°C.

ZARUKA

Tento pfistroj je urcen vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Pristroj neni urcen k pouzivéni v komer¢nich provozech.
V piipadé nespravného poutziti pfistroje zanikd zaruka.

3. POUZITi

Névrhy mozného nastaveni podle typu vasich vlast a Zzédouciho tcinku: Viz piktogramy.
Upozornéni: Pokud se po dobé plsobeni delsi nez 12 sekund nespusti pipnuti spinace,
pustte pramen vlasu.

4, MATE POTIZE?
« Pramen je ptilis Siroky.
- Zvyste dobu plisobeni a/nebo teplotu.
« Pramen je pfilis sevieny.
- Snizte dobu pusobeni a/nebo teplotu.
« Pfistroj vlasy nekadefi.
- Ujistéte se, zda pfistroj pouzivate ve spravném sméru.
- Drzte rukojet zmacknutou, dokud se neozvou 4 rychla pipnuti.
«Vlasy se priskfiply / Pristroj rychle pipa a motorek se zastavil.
- Pfesvédcte se, zda jste vlasy pred pouzitim pfistroje rozCesali a rozpletli.
- Vkladejte do kulmy jemnéjsi prameny vlast (maximalné 3 cm).
- Odpojte pristroj ze sité a pramen pomalu postupné vytahnéte.
« Pokud neni rukojet ponofena, LED dioda rychle blika a pfistroj rychle pipa.
- Pristroj je vadny. Zaneste, prosim, pfistroj do autorizovaného servisniho strediska.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI!
E (@ Vas piistroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.
|

o Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu
stiedisku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zpisobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach
www.rowenta.com

Precitajte si pozorne navod na pouzitie pred tym,
nez pristroj prvykrat pouzijete.

5K

1. OBECNY POPIS

1 -Vodi¢ pramena
2 -Tepla trubica
3 - Rukovit s ovlada¢om na stocenie
4 - Nastavenie smeru otacania (dolava, doprava, striedavo)
5 - Nastavenie expozi¢ného Casu (6 s,85s,105s,12's)
6 — Nastavenie teploty (VYP, 170 °C, 200 °C, 230 °C)
7 - Kontrolka funkcie a zohrievania
8 - Otoc¢nd $nura
9 - Prislusenstvo na cistenie
9a. Odnimatelna plst

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

« Aby bola zabezpecena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam a
predpisom (smerniciam o nizkom napiti, o elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom
prostredi. ..)

« Pri pouzivani sa prislusenstvo pristroja veltni zohrieva. Dbajte na to, aby sa nedostalo do
kontaktu s pokozkou. Ubezpecte sa, aby sa napajaci kdbel nikdy nedotyka teplych casti
pristroja.

- Skontrolujte, ¢i napétie vasej elektrickej instalacie zodpoveda napétiu vasho pristroja.

« Akékorvek nespravne zapojenie mOze sposobit nendvratné skody, na ktoré sa zaruka
nevztahuje.

« Ako dodato¢nu ochranu vam odporucame
inStalovat do elektrickej siete napajajucej
kupeltiu zvySkové prudové zariadenie (RCD),
ktoré znizuje zvyskovy prevadzkovy prud na
maximalne 30 mA. Poziadajte o radu svojho
elektrikara.




VIDEO
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- Instalacia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v suilade s normami platnymi vo vasom
State.

- VAROVANIE: nepouzivajte toto zariadenie

v blizkosti vani, spfch, umyvadiel ¢i inych &
nadob obsahujucich vodu.

- Tento pristroj nesmu pouzivat osoby {vratane deti), ktoré maju znlzem1 fyzicku, senzoricku
alebo mentélnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skisenosti alebo vedomosti,
okrem pripadov, ked' im pri tom poméha osoba zodpovedna za ich bezpecnost, dozor
alebo osoba, ktord ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja. Je vhodné dohliadat na
deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

- Ked'zariadenie pouzivate v kupelni, po pouziti
ho odpojte z elektrickej siete, kedZe blizkost
vody predstavuje riziko aj vtedy, ked'je zariade-
nie vypnuté s tymto pristrojom nehraju.

- Toto zariadenie méze byt pouzivané detmi od
veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo osobami s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak su pod dohladom alebo boli
oboznamené s bezpelnym pouzitim tohto
zariadenia a rozumeju moznym rizikdm. Deti si
so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, je potrebné,
aby ho vymenil vyrobca, jeho zdkaznicky servis
alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

« Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj spadol,
ak normélne nefunguje.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred cistenim a idrzbou, v pripade, ze dojde
k prevadzkovym porucham a ked' ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel.

« Neponarajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

« Nechytajte ho vihkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu cast, ale za rukovat.

« Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastreku.

- Nepouzivajte elektricku predlzovaciu $nuru.

« Nedistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

« Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0°C alebo vystupila nad 35°C.

ZARUKA
Tento pristroj je ureny na bezné doméce pouzitie.

NemOze sa pouzlvat na profesionélne ticely.
V pripade, Ze sa prfstroj nespravne pouzlva, zaruka straca platnost.

3. POUZIVANIE

Odporucania na nastavenie podla vasho typu vlasov a podla zelanych vysledkov: Pozrite si
piktogramy.

Upozornenie: Ak sa po expozi¢nom case dlhsom ako 12 sekiind neozve dvojité pipnutie
Casovaca, pramen uvolnite.

4. MATE PROBLEMY?

« Pramene su prilis velké.
- Predlzte expozi¢ny ¢as a/alebo zvyste teplotu.
« Pramene su prilis husté.
- Skrétte expozi¢ny Cas a/alebo znizte teplotu.
« Pristroj nezvini vlasy.
- Skontrolujte, i sa pristroj pouZziva v sprdvnom smere.
- Stlacte rukovat, kym nezacujete 4 kratke pipnutia
«Vlasy sa zachytili / Pristroj vyda kratke pipnutia a motor sa zastavi.
- Pred poutzitim vlasy roz¢este a rozmotané.
- Vyberte jemnejsi pramen (maximalne 3 cm).
- Odpojte pristroj a postupne uvolnite pramen.
« Kontrolka LED rychlo zablika a zariadenie vydava kratke pipanie bez toho, aby bola
stlacena rukovat.
- Pristroj je poskodeny. Dakujeme, Ze ste sa obratili na autorizované servisné stredisko.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!
K@ Tento pristroj obsahuje vera zhodnotitefnych alebo nacyklovatefnych

materialov.
9 Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak
[r— autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu.
Tieto instrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach

www.rowenta.com.

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati
utmutatot és a biztonsdagi eléirasokat.

[y

1. ALTALANOS LEIRAS

1 - Hajtincsvezet6
2 - Sltévas
3 - A feltekerésszabélyozé markolata
4 - Afeltekerés irdanyanak szabdlyozdja (bal - jobb - véltakozd)
5 - ld6szabélyozé ( 6s - 8s - 10s - 12s)
6 — Homérsékletszabalyozé (OFF - 170°C - 200°C - 230°C)
7 - A miikodést és a melegedést jelz6 fény
8 - Elforgathaté kébel
9 - Tisztitd tartozék
9a. Eltavolithato filc

2. BIZTONSAGI TANACSOK

+Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és
szabalyozasoknak (kisfesziiltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kdrnyezetvéde-
lemre stb. vonatkozo iranyelvek).

- Hasznalat soran a késziilék tartozékai felforrésodnak. Kerdilje a bérrel vald érintkezést.
Mindig bizonycsodjon meg arrdl, hogy a tapkabel nem érintkezik a késziilék meleg
részeivel.

«Ellendérizze, hogy elektromos hélézatanak feszlltsége megegyezik a késziilék
tapfesziiltségével.

» Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan kdrokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

« A fokozott biztonsadg érdekében javasoljuk,
hogy szereltessen be flird6szobajaba 30 mA-t
meg nem haladdo RCD aramkort. Tovabbi
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informacioért forduljon szerel6hoz.

«Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az orszagadban
hatalyos szabvanyoknak.

« FIGYELEM: ne hasznadlja a készuléket %
furdékad, zuhanyzok, mosddk és egyéb, (&
vizet tartalmazo edények kozelében!

« Tilos a készUlék hasznalata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyeknek, akik
nem rendelkeznek a késziilék hasznalatdra vonatkozé gyakorlattal vagy ismeretekkel.
Kivételt képeznek azok a személyek, akire egy, a bitonsagukért felelés személy feltigyel,
vagy akikkel ez a személy el6zetesen ismertette a késziilék hasznalatara vonatkozé utasi-
tasokat. A gyerekek ne jatsszanak a késziilékkel.

« Ha a késziléket flrdészobaban hasznalja,
hasznalat utan hdzza ki, mivel a viz kdzelsége
még akkor is veszélyt jelent, ha a készulék ki van
kapcsolva.

« A késziléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezé, illetve gyakorlat és
tudas nélkili személyek csak feltigyelet mellett,
illetve akkor hasznalhatjak, ha Utmutatast
kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatardl és
megismerték a vellk jard veszélyeket. A gyere-
kek soha ne jatssznak a készulékkel A gyerekek
feligyelet nélkiil soha ne végezzenek takaritast
vagy karbantartast a készuléken!

- Abban az esetben, ha a tapkabel megsériil,
ezt a gyarténak, az tigyfélszolgalat alkalmazott-
janak, vagy egy hasonld képzettségil szakem-
bernek kell kicserélnie, a balesetek elkertlése
érdekében.

« A kdvetkezé esetekben ne hasznélja a késziiléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizkdzponttal: ha a készlilék leesett és hibdsan miikédik.

+ Huzza ki a késziilék csatlakozéddugaszat a kdvetkezd esetekben: tisztitas és karbantartas
elétt, mékodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat.

+ Ne haszndlja a késziiléket, ha a tdpkabel megsériilt.

« Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztitas esetén sem.

- Ne fogja meg nedves kézzel.

+Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nyuljon a késziilékhez.

« Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva htua ki a késziiléket.

+ Ne hasznaljon elektromos hosszabbitot.

« Ne tisztitsa surold vagy maré hatdsu termékekkel.

« Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérsékleteken.

GARANCIA

A készulék kizarélag otthoni hasznalatra alkalmas.
Nem hasznalhato professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelel$ hasznalat esetén.

3. HASZNALAT

Bedllitasi javaslatok a hajtipus és a kivant eredmény szerint: Lasd a piktogramokat
Figyelem: Engedje ki a hajtincset, ha az id6zité 12 masodpercnél hosszabb id6 elteltével
sem ad pittyegé hangot.

4. NEHEZSEGEKBE UTKOZOTT?

« A loknik tul lazak.
- Novelje az expoziciés id6t és/vagy a héfokot.
« A loknik tul intenzivek.
- Csokkentse az expozicios id6t és/vagy a héfokot.
« A késziilék nem hullamosit.
- Gy6z6djon meg arrol, hogy megfeleld irdnyban hasznalja.
- Folyamatosan nyomja a fogantyut, amig 4 rovid sipolé hangot nem hall.
« Bennragad a haj / A késziilék gyors sipol6é hangokat ad, és a motor leall.
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy haja meg van fésiilve és csomdmentes a hasznélat el6tt.
- Vélasszon ki egy vékonyabb tincset (legfeljebb 3 cm).
- Huzza ki a késziilék haldzati csatlakozojat, és tobb menetben tévolitsa el a hajszalakat.
« Amennyiben nem nyomja folyamatosan az lireges fogantyut, a LED gyorsan villog,
és a késziilék gyors sipoldé hangot ad.
- A készlilék meghibasodott. Vigye el egy hivatalos markaszervizbe.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
E@ Az On késziiléke szamos értékesithetd vagy Ujrahasznosithaté anyagot

tartalmaz.
D A megfelelé kezelés végett, késziilékét adja le egy gyiijtbhelyen vagy,
ennek hianyaban, egy hivatalos szervizkdzpontban.

Ezen Utmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com.

Mpeau ynotpeba npoueteTe BHUMETENHO UHCTPYKLMATa 3a non3BaHe,
KaKTo 1 yKa3aHuaATa 3a 6e3onacHocr.

1. ObLLO ONNCAHUE

1 -Bopay 3a Knuypm
2 - 3arpsBaLua Tpbba
3 - [pbxKa 3a KOHTPON Ha HaBMBaHETO
4 - PerynvpaHe Ha nocokaTa Ha HaBVBaHe (11A1BO - JACHO - peflyBaHe)
5 - PerynupaHe Ha BpemeTo 3a nocTaBsaHe (6s-8s-10s-12s)
6 - PerynupaHe Ha Temnepatyparta (U3KJ1- 170°C - 200°C - 230°C)
7 - CBET/IMHEH eKpaH 3a paboTa 1 3arpsABaHe
8 - BbpTawy ce 3axpaHBaly Kaben
9 — AKcecoap 3a noyncTeaHe
9.a. MNoaBvXHa NoAnTbHKa

2. NPENOPBKU 3p BE3OMACHOCT

-3a Bawara 6e30MacHOCT TO3n ypes CbOTBETCTBA HA CTAHAAPTUTE W Ha AercTBawarta
HopmaTuBHa ypepb6a (HuckoBonroBa AvpektvBa, [MpeKTVBa 3a enekTpoMarHuTHa
CbBMECTUMOCT, [IpeKkTBa 3a onasBaHe Ha OKOMHaTa Cpefa v ap.).

- MpucTaBKIUTe Ha ypeda ce HarpsaBaT CUTHO Mo Bpeme Ha pabota. N3bsrsalite KOHTAKT ¢
KoxxaTa. Yeperte ce, ue 3axpaHBaLyyisT Kaben He ce JOMnMpa A0 ropeLyyTe 4acTu Ha ypeaa.

-lpoBepeTe fanu 3axpaHBaHETO Ha ypefa OTrOBOPS Ha eneKkTpuyeckata Bu Mpexa.
HenpaBnnHOTO 3axpaHBaHe MOXe fa NPUUYMHU HEOGPaTUMM MOBPEAM, KOUTO He ce
MOKPMBAT OT rapaHuusTa.

« 3a JOMbJIHUTENHA 3alLMTA, MOHTUPAHETO Ha
yCTPOWCTBO 3a audepeHuymanHa 3awmta (Y43),

KOeTO MMa HOMWHaNieH OcCTaTbyeH TOK,
HeHagBuwagal, 30 mA, ce npenopbysa Npu
eneKTpo3axpaHBaHe Ha 6aHATa. OHCYNTUpanTe
ce TeXHUK.

« /I HCTanupaHero Ha ypeaa 1 13nos3BaHeTo My TpAGBa fia OTrOBapAT Ha AeicTBanTe
CTaHAapTV BbB BallaTa bpiasa.

« NPEAYNPEXOEHUE: He |/|3I'IOJ'I3BaI7ITe
X

TO3M ypen 6nM30 A0 BaHW, AYLIOBE,
GaceiHy nnn Jpyru CbhoBe, CbAbPXKaLLM
BOJA.

«YpeasT He e npeaBuaeH fa 6bae M3M0M3BaH OT AMUA (BKIKYMTENHO OT feua}, ynumro
bU3NYECKM, CETUBHU AN YMCTBEHI CMOCOBHOCTY Ca OrpaHmMyeHm, unm nuua 6e3 onut u
3HaHNMA OCBEH aKO OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30macHOCT nnue Habnogasa v fasa
npegBapuTeNHN YKasaH1A OTHOCHO NOM3BaHero Ha ypefa. Harnexaaiire geyara, 3a aa ce
yBepUTe, Ye He UrpasT ¢ ypepaa.

« Korato ypenbT ce n3non3sa B 6aHs, U3KoveTe
[O OT KOHTAKTa Ha eNleKTpuUecKaTa Mpexa cneg
ynotpeba, TbiM Kato 6nAM30CTTa C BOAA
npeacTaBnABa PUCK, AOPU aKO CaMUAT ypef e
N3KJIOYEH OT By TOHa.

- To3n ype MOXe a Ce 13Mon3Ba oT feua Hag 8
FOOVHU W NNLUA C OrPaHWMYeHn QGu3ndecku,
CETVIBHW UAIN YMCTBEHMN CNOCOOHOCTY, Unn nnua
0e3 onuT 1 3HaHMA, ako Ca MOCTaBEeHM MopA
HabnogeHne unu 6bAAT MHCTPYKTUPAHM 3a
be3onacHata My ynotpeba, u pa3bupat
onacHocTuTe. C ypepa He TpAbBa aa Cu urpadr
neua. [la He ce M3BbpLWBA MNOYNCTBAHE U
NoaApbXKKa OT JeLa, ocTaBeHn 6e3 Hag3op.

« AKO 3axpaHBaWMAT Kaben e NoBpeaeH, 3aaa
n3berHeTe BCAKAKBM PUCKOBe, TOW TpAOBaaa
Obe CMEHEH OT NPOV3BOANTENSA, OT CEPBI3a 3a
rapaHUMOHHO 0OCny»KBaHe MAW OT Nuua CbC
cxopaHa KBanudukayma.

+ He n3non3Bgaiite ypena v ce cBbpxeTe C 0f0OPEH CePBU3EH LIEHTBP, B CITyYall ue ypeast
€ nafian uam He paboTy HOPMAsHO.

«YpenbT TpAabBa Aa 6bAe U3KOUEH OT 3axpaHBaHero: mpegu NouYnNCTBaHe U BCAKAKBY
nonpaBKn/NogAPbXKKa, NPV HEeMpaBUHa PaboTa, BeAHara crief Kato nprkioumTte pabota
C Hero.

« He n3non3Bgaiite ypea, ako kabensT e nospeaeH

« He notanaiTe n He MuiATe C Boga fOpY NPV NOYNCTBAHE.

« He xBalyante ¢ MOKpu pbLe.

« He xBaLLariTe 3a Kopryca, KOWTO Ce HarpABa, a 3a fipbxKKaTa.

+ He gbpnaiiTe 3axpaHBalyus Kaben, a Wwencena, 3a ja ro N3KlounTe oT Mpexara.

« He nsanonseaite ygbnxuten.

+ He n3non3Bgaiite abpa3uBHY UM KOPO3UBHY NpenapaTii 3@ NoUYnCcTBaHe.

« He nsnonsgante npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C n no-smncoka ot 35°C.

FAPAHUNA

To3n yped e npefHasHaueH camo 3a AamallHa ynotpeba. He e npepHasHaueH 3a
npodecroHanHu uenw. lapaHuusaTa ce 06e3cunBa Npu HempasuiHa ynotpeba.

3.PABOTA CYPEAA

MpepAnoxeHnA 3a HAaCTPOIKa cropeA Balwma Tun Koca v xkenaH pesyntat: Buxkte nukTorpa-
MuTe

BHuMaHue: AKo 3BYKbT OT TaliMepa He ce yyBa Cfiefj Bpeme Ha nocTaBsAHe Hap 12
CeKyHAU, MyCHeTe Knvypa.

4. AMATE 3ATPYOHEHUA?

« Kbapuuute ca TBbpAe ronemn.

- YBenuyeTe BpeMeTo Ha MoCTaBAHe U/unv TemnepaTypara.
« Kbapuuute ca TBbpAe CMaukaHm.

- Hamanete BpemeTo Ha NoCTaBAHe W/unu TemnepaTypara.
« YpefAbT He HaKbApPA Knuypure.

- YBepeTe ce, Ye ypefbT Ce U3MOM3Ba B NpaBuiHaTa Nocoka.

- HaTucHeTe fpbikKaTa, fOKaTo uyeTe 4 6bP3M NMCYKaLM CUrHana.
« Knuypure ce 3akauat / YpefbT nsfasa nucykaily CUrHanm n MoTopsT cnupa.

- YBepeTe ce, ye KnuypuTe ca BYUeCaHu 1 pasnneTeHun npeay ynotpeba.

- N36epeTe no-¢uH Knuyp (Makcmym 3 cm).

- M3knioyeTe ypeaa oT KOHTaKTa 1 M3AbpnaiTe KNuypa Koca Ha HAKOIKO CTbIKM.
- CBeTOAMOABT MUra 6bP30, a ypeAbT NpoAb/iKaBa Aa U3faBa nucykaly 3ByK, 6e3 fa
HaTMCKaTe ApbXKKarTa.

- YpepnbT e noBpepeH. Mons, 06bpHeTe ce KbM 0TOpU3MpaH CepBY3.

OA YYACTBAME B ONMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJA!
E (D Ypepnbt e n3paboTeH OT pasnNyHI MaTePUanii, KOUTO MOTaT fia ce Npeaadar Ha

BTOPUYHY CYPOBUHM AU [13 C& PELUKIMPAT.
9 Mpepaiite ro B cneumaneH LEHTbP UK, ako HAMA TaKbB, B Of06PeH cepBi3,

mmmmm 32 A2 6bae npepabote.

Te3u MHCTPYKUMK MoraT Aa 6bAaT HaMepeHU CbLLO 1 Ha HalwKA yebcaiiT

www.rowenta.com

Tainte de folosire, dtiti cu atentie atat modul de utilizare
cat si recomandarile de securitate.

1. PREZENTARE GENERALA

1 - Dispozitiv de pozitionare a suvitelor
2 -Tub de incélzire
3 - Maner de control pentru rulare
4 - Reglarea sensului de rotatie (Stanga - Dreapta - Alternare)
5 - Reglarea timpului de expunere (6s-8s-105-125)
6 - Reglarea temperaturii (OFF - 170 °C - 200 °C - 230 °C)
7 - Indicator luminos pentru functionare si incélzire
8 - Cablu rotativ
9 - Accesoriu de curatare
9a. Dispozitiv din fetru demontabil

2. RECOMANDARI DE SECURITATE

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementarilor
aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea electro-
magneticd, mediul inconjurator, etc.).

+ Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati contactul cu pielea.

V4

A

Xow )

6s =3x)

8s=4x)

10s =5xi{»)

12s =6 x{»)

"

SLEEP

@ MODE

Asigurati-va ca niciodatd cablul de alimentare sa nu tie in contact cu partile calde ale
aparatului.

- Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a
aparatului dumneavoastra.

- Conectarea la o tensiune necorespunzdtoare poate provoca daJne permanente care nu
sunt acoperite prin garantie.

« Pentru protectie suplimentard, se recomanda
instalarea in cadrul circuitului electric care
alimenteaza baia a unui dispozitiv de curent
rezidual (DCR) in cazul in care curentul rezidual
nominal este de maxim 30 mA. Consultati un
electrician.

- Instalarea gqxJratului si utilizarea se trebuie sa tie, totusi, conforme normelor in vigoare din
tara dumneavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat )
langa badi, dusuri, chiuvete sau alte @
recipiente care contin apa.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (indusiv copii} cu copodtati
fizice, senzoriale seu mintale diminuata sau de persoane fara experienta sau cunostinte
privind utilizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie cazul in care aceste per-
soane sunt supravegheate de a persoand responsabila de siguranta lor sau au beneficiat
din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatu-
lui. Este recomandatd supravegherea copiTior, pentru a va asigura cd acestia nu se joaca
cu aparatul.

- Daca folositi aparatul in baie, scoateti-l din
priza dupa utilizare, deoarece aproprierea apei
reprezinta un pericol chiar si atunci cand apara-
tul este oprit...

- Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8
ani si de persoanele cu dizabilitati fizice, senzo-
riale sau mintale sau fara experienta in utilizare
numai sub supraveghere sau daca au fost ins-
truiti in folosirea aparatului in siguranta si daca
inteleg riscurile implicate. Nu lasati copili sa se
joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa
realizeze curatarea sau intretinerea aparatului
nesupravegheati.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant, de ser-
viciul post-vanzare oi acestuia sau de catre
persoane cu o calificare similara pentru evitarea
unui pericol.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca: apa-
ratul dumneavoastrd a cazut, dacd acesta nu functioneaza normal.

« Aparatul este echipat cu un sistem de siguranta termica. In caz de supraincalzire (datorata
de exemplu infundarii grilei spate), aparatul se va opri automat: contactati serviciul past-
vanzara

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte da opera~unile de curatare si intretinere, in caz da
functionare anormald, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

« Nu utilizat! aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

« Nu scufundat! aparatul in apa si nu-l treceti sub apa nici macar pentru curétare.

+ Nu tineti aparatul cu mainile ude.

+ Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manarul acestuia.

« Pentru a scoate aparatul din prizd, nu trageti da cablul de alimentare, d apucati fisa.

« Nu utilizati un prelungitor electric.

« Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau coroziva.

« Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nuld si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

3. UTILIZARE

Sugestii pentru reglare in functie de tipul dumneavoastra de par si in functie de rezultatele
dorite: A se vedea pictogramele.

Atentie: in cazul in care semnalul sonor al cronometrului nu se declanseaza dupa un
timp de expunere mai mare de 12 secunde, eliberati suvita.

4. INTAMPINATI DIFICULTATI?

« Buclele sunt prea largi.
- Mériti timpul de expunere si/sau temperatura.
« Buclele sunt prea stranse.
- Reduceti timpul de expunere si/sau temperatura.
« Aparatul nu onduleaza parul.
- Asigurati-va cd aparatul este utilizat in sensul corespunzator.
- Mentineti manerul apasat pana auziti cele 4 bipuri rapide.
« Parul s-a prins in aparat / Aparatul emite bipuri rapide, iar motorul s-a oprit.
- Periati si descurcati parul inainte de utilizarea aparatului.
- Alegeti o suvita mai subtire (cu o grosime de maximum 3 cm).
- Scoateti aparatul din prizd si scoateti suvita in mai multi pasi.
« Ledul se aprinde intermitent rapid si aparatul emite semnale sonore scurte fara a
mentine manerul apasat.
- Aparatul este defect. Va rugam sa il returnati la un centru de service autorizat.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!
E (® Aparatul dJmneovoastrd contine numeroase materiale valortftcobile sau

reciclablle.

< Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service
outorlzat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

— P P P

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com.

Pred vsako uporabo pazljivo preberite navodila
za uporabo ter varnostne nasvete.

1. SPLOSNI OPIS

1 - Spirala za oblikovanje kodra

2 - Grelni valj

3 - Rodaj za nastavitev kodranja

4 - Nastavitev smeri vrtenja (levo, desno, izmeni¢no)

5 - Nastavitev casa kodranja (6s5,85,105s,125)

6 - Nastavitev temperature (izklop, 170 °C, 200 °C, 230 °C)
7 - Lucka, ki sveti ob delovanju in gretju kodralnika

AUTO
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8 — Elektri¢na vrvica
9 - Pripomocki za ¢iscenje
9a. Snemljiva klobucevina

2. VARNOSTNI NASVETI

« Za zagotavljanje vaAe varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom
(direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruzljivost, okolje ...).

« Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s koZo. Pazite, da napajalni
kabel nikoli ne pride v stik z vrocimi deli naprave.

- Preverite ali napajalna napetost vase elektri¢ne napeljave ustreza napetosti naprave.

+ Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljiva skodo, ki ni vklju¢ena v
garancijo.

-V elektricnem tokokrogu kopalnice, katerega
delovni diferen¢ni tok ne presega 30 maA,
za dodatno varstvo priporoamo vgradnjo
naprave na diferencni tok (RCD). Za nasvet
vprasajte monterja.

«Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi
drzavi.

« OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave v
blizini kopalnih kadi, prh, umivalnikov in
ostalih posod, ki vsebujejo vodo.

«Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci) z
zmanjsanimi fizicnimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkusen;j
Znapravo, oziroma je ne poznajo, razen ¢e oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi
za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor
otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po
uporabi izkljucite, saj blizina vode predstavlja
nevarnost tudi, kadar je naprava izkljucena.

- Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali
vec in osebe zzmanjsanimi fizinimi, senzornimi
ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in
znanja, Ce so pod nadzorom ali delezni navodil
Vv zvezi z varno uporabo naprave in razumejo
mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Pri CiSCenju in vzdrzevanju otroci brez
nadzora ne smejo biti prisotni.

. Ce je napajalni kabel naprave poskodovan,
ga mora zaradi nevarnosti elektricnega udara
zamenjati proizvajalec, njegov pooblaseeni
servis ali ustrezno usposobljena oseba.

« Ne uporabljajte naprave in se obrnn& na pooblascen servisni center:

- v primeru padca naprave na tla.

- e ne deluje pravilno.

- Napravo morate izkljuciti z omreznega napajanja:pred cis¢enjem in vzdrzevanjem,
v primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

+ Ne uporabljajte naprave, ce je kabel poskodovan.

« Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢is¢enju.

« Ne drzite je z vlaznimi rokami.

« Ne drzite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

« Ne izkljucita je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

- Na uporabljajte elektri¢cnega podaljska.

« Ne distite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0°C in vi$ja od 35°C.

GARANCUA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.
V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

3. UPORABA

Predlogi za nastavitve, ki bodo najbolje ustrezale vasi vrsti las in zelenim rezultatom:
Glejte slike

Pozor: ¢e se zvoéno opozorilo s »piskom« po 12 sekundah ne sprozi in se zaponka
kodralnika ne odpre samodejno, jo odprite ro¢no.

4. IMATE TEZAVE?

« Kodri so premalo izraziti.
- Podaljsajte cas kodranja in/ali povecajte temperaturo.
« Kodri so prevec izraziti.
- Skrajsajte ¢as kodranja in/ali zmanjsajte temperaturo.
- Naprava ne skodra las.
- Preverite, ali napravo uporabljate pravilno.
- Drzite rocaj, dokler ne zaslisite Stirih piskov.
- Lasje se v napravi zatikajo / Naprava zapiska in motor se ustavi.
- Pred uporabo naprave vedno preverite, ali so lasje dobro raz¢esani in razvozlani.
- Izberite manjsi pramen las (najvec 3 cm).
- Napravo izklopite iz napajanja in pramen las odstranite v ve¢ korakih.
« Lucka LED hitro utripa in naprava piska, ne da bi pritisnili rocaj.
- Pridlo je do okvare naprave. Napravo odnesite na pooblas¢en servisni center.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(D Vasa naprava vsebuje stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
2 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en servisni center,
|

kjer jo bodo ustrezno predelali.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com.

Pre upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosna uputstva.

1. OPSTI OPIS

1 - Otvor za uvodenje kose
2 - Grejni provodnik
3 - Drska za kontrolu namotaja
4 - Podesavanje smera rotacije (levo - desno - naizmenicno)
5 - Podesavanje vremena izlaganja (6s-8s-10s-125s)
6 - Podesavanje temperature (OFF - 170°C - 200°C - 230°C)
7 - Svetlosni indikator za funkciju i indikator grejanja
8 — Rotacioni kabl
9 - Alatka za ciS¢enje
9.a. Izmenijivi filc

2.BEZBEDONOSNA UPUTSTVA

+ U cilju Vase bezbednosti, aparat je u skladu sa vnormama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Tokom upotrebe, delovi aparata postaju veoma vrudii zato izbegavajte kontakt sa kozom.
Vodjte racuna da kabl za napajanje nikada ne bude u kontaktu sa vrucjm delovima
aparata.

« Proverite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu Vaseg aparata.

«Svaka greska kod priklju¢ivanja moze da izazove nepovratna osStecenja koja nisu
obuhvacena garancijom.

« Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u
strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom
ugradi zastitna strujna sklopka (RCD) ¢ija oznaka
za preostalu radnu struju nije veca od 30 mA.
Pitajte elektricara za savet.

- Instalacjja aparata j njegova upotreba moraju u svakom slu¢aju da budu u skladu sa
propjsima koji vaze u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte da koristite ovaj %
aparat u blizini kade, tus-kabine, lavaboa ili @‘
drugih posuda s vodom.

« Nije predvideno da ilpilrat koriste deCil, hendjkepjrane osobe, kao ni liCil bez poznilvanjil
aparata. Mogu gil koristiti samo u prisutstvu osobe zaduune za njjhovu bezbednost, a koja
je upoznata sa uputstvima za upotrebu aparata. Decu treba stalno nadzjrati da se ni u kom
slufaju ne bi igrala aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe iskljucite ga iz struje jer blizina vode
predstavlja opasnost Cak i kada je aparat
iskljucen.

« Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8
godina i starija, hendikepirane osobe kao i lica
bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez
nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

- Ako je kabl aparata oStecen, da bi se izbegla
opasnost, treba da ga zameni ovlasceni serviser,
proizvodjac ili strufna osoba.

« Ukoliko je aparat pao, ili ne radi uobicajeno, nemojte ga koristiti i obratite se ovlas¢enom
servisu.

« Aparat ne koristite i odnesite u ovlaséeni servis ako: je pao i ako ne funkcionise propisno.

« Aparat mora da bude iskljucen iz mreze: pre ¢iSenja i odrzavanja, u slucaju neispravnog
funkcionisanja, ¢im ste prestali da ga upotrebljavate.

- Ne koristite ako je kabl oztecen

- Ne uranjajte niti stavtjajte pod vodu, ¢ak ni kod cis¢enja.

+ Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kudiste, koje je vruce, nego za drsku.

« Ne iskljuCujte iz mreze povlacenjem za kabl, nego povlal¢enjem za utikac.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

- Ne fistite grublm i korozivnim proizvodima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i viSoj od 35°C.

GARANCLUA

Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu. On ne moze da se koristi za
profesionalne svrhe. U slu¢aju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPOTREBA

PredloZzena podesavanja prema vasem tipu kose i Zeljenim rezultatima: Pogledajte
piktogram.

Paznja: Ako se zvuk tajmera ne uklju¢i nakon vremena izlaganja duzeg od 12 sekundi,
oslobodite pramen kose.

4. IMATE LI POTESKOCA?

« Uvojci su preveliki.
- Povecajte vreme izlaganja i/ili temperaturu.
« Uvojci su previse zbijeni.
- Smanjite vreme izlaganja i/ili temperaturu.
« Uredaj ne uvija kosu.
- Uverite se da koristite uredaj pravilno.
- Drzite ru¢ku spustenu dok ne Cujete 4 kratka zvuc¢na signala.
+ Kosa se zaplela / Aparat emituje zvucne signale, a motor se zaustavi.
- Pre upotrebe, uverite se da je kosa oprana i raspletena.
- Izaberite tanji pramen (3 cm maksimum).
- Iskljucite aparat pa pramen kose izvucite u nekoliko koraka.
« Svetleca dioda brzo treperi, a aparat kontinuirano ispusta zvu¢ni signal ako ne pritis-
nete rucku.
- Aparat je neispravan. Molimo vas da ga vratite u ovlasceni servisni centar.

UCESLVUJMO U ZASTITI OKOLINE !

@ Vas apart sadrzi vredne materijale koli mogu da se recikliraju.
< Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda.
|

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

Procitati pazljivo nacin uporabe kao i sigurnosne
upute prije bilo kakve uporabe.

1. OPCI OPIS

1 - Uvijac za kovrce
2 - Grijaca cijev
3 - Drska s naredbama za uvijanje
4 - Podesavanje smjera vrtnje (Lijevo — Desno — Naizmjeni¢no)
5 - Podesavanje vremena za izradu kovr¢i (6s - 8s — 10s — 12s)
6 - Podesavanje temperature (OFF - 170°C - 200°C - 230°C)
7 - Kontrolno svjetlo kao pokazatelj uklju¢enosti i zagrijanosti
8 - Rotirajuci izlaz prikljku¢nog voda
9 - Pribor za cis¢enje

9a. Odvojivi filc

2. SIGURNOSNE UPUTE

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direktiva
o0 najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

« Dijelovi uredaja postaju jako vrudi tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s kozom. Pobrinite
se da priklju¢ni vod nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

« Provjerite odgovara li napon vase elektricne mreze naponu vasega uredaja.

« Svaka greska u prikljucivanju moze izazvati nepovratna oltecenja koja nisu obuhvacena
jamstvom.

« Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug
koji opskrbljuje kupaonicu ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (FID - diferencijalna sklopka) ¢ija
oznaka za preostalu radnu struju nije veca od 30
mA. Za savjet pitajte elektriara.

« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s propisima
koji su na snazi u valoj zemlji.

« UPOZORENJE: ne rabite ovaj uredaj u %
blizini kade, tus-kabine, umivaonika iIi
drugih posuda s vodom.

+ Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba (uklju¢ujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili oo strane osoba koje nisu upucene u
osnove rada ure daja, osim ako su primile odgovarajuce upute od osoba zaduzenih za
njihovu sigurnost.

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon uporabe
ga iskljucite iz napajanja jer blizina vode
predstavlja opasnost Cak i kada je uredaj
iskljucen. Djecu treba nadzirati tako da se ni u
kom slucaju ne igraju s uredajem.

- Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzoromiili im se daju upute za rad s uredajem
na siguran nacin te razumiju s time povezane
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez

nadzora.

« Ako je priklju¢ni vod ofte¢en, njega mora
zamijeniti proizvodac, ovlafteni servis ili osoba
slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

« Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlaltenome servisnom centru:
- ako je va! uredaj dozivio pad.

- u slucaju neispravnog rada.

« Uredaj mora biti isklju¢en iz mreze:

- prije ¢iS¢enja i odrzavanja,

- u slucaju neispravnog rada,

- neposredno nakon prestanka s uporabom.

« Nemojte rabiti uredaj ako je priklju¢ni vod ostecen

« Ne uranjajte niti stavljajte uredaj pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

« Ne drzite uredaj vlaznim rukama.

« Ne drZite uredaj za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

« Ne iskljucujte iz mreze povla¢enjem za priklju¢ni vod, nego povlac¢enjem za uti¢nicu.
« Ne rabite produzni priklju¢ni vod.

« Ne cistite abrazivnim ili korozivnim sredstvima.

« Ne rabite na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

JAMSTVO

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo ku¢noj uporabi. Bilo kakva profesionalna, neprimje-
rena ili uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu oslobada proizvodaca svake
odgovornosti i jamstvo prestaje biti vazece.

3. UPORABA

PredloZene postavke prema tipu kose i Zeljenom rezultatu: Pogledajte simbole
Oprez: Ako se nakon isteka vremena za izradu kovréi duzeg od 12 sekundi ne zacuje
zvucni signal, otpustite pramen kose.

4. NAILAZITE NA POTESKOCE?

« Kovrce su presiroke.
- Povecajte vrijeme izrade kovrdi i/ili temperaturu.
« Kovrée su preguste.
- Smanjite vrijeme izrade kovr¢i i/ili temperaturu.
« Uredaj ne kovrca kosu.
- Provjerite koristite li ispravno uredaj.
- PritiS¢ite rucku dok se ne zacuju 4 kratka zvucna signala.
+ Kosa se zapetljala / Uredaj ispusta kratke zvucne signale i motor se zaustavlja.
- Prije upotrebe, provjerite je li kosa rascesljana i raspetljana.
- lzdvojite tanji pramen (najvise 3 cm).
- Iskljucite uredaj i izvucite pramen kose u nekoliko koraka.
+ LED lampica ubrzano trepce i uredaj ispusta brze zvucne signale bez pritiskanja drske.
- Uredaj je neispravan. Molimo da ga odnesete u ovlasteni servis.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA
ﬁ (D Va3 uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koje je moguce reciklirati i
|

ponovno uporabiti.
2 Odnesite ga na mjesto namijenjeno odlaganju sli¢nog otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

Prije prve upotrebe, pazljivo procitajte upute za upotrebu,
kao i sigurnosne savjete.

1. OPCI OPIS

1 - Otvor za umetanje pramena
2 - Provodnik topline
3 - Drska za upravljanje namotavanjem kose
4 - Podesavanje smjera rotacije (lijevo - desno - naizmjeni¢no)
5 - Podesavanje vremena izlaganja (6 s-8s-10s-125s)
6 — Podesavanje temperature (OFF - 170°C - 200°C - 230°C)
7 - LED indikator rada i grijanja
8 - Kabal koji se rotira
9 - Pribor za Ci$¢enje
9a. Izmjenijivi filc

2. SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vade sigumosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o
najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatiblinosti, okolisu...).

« Dijelovi aparata postaju jako vruci tokom upotrebe. Izbjegavajte dodir s kozom. Osigurajte
se da kabl za napajanje nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima aparata.

« Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vadeg aparata.

« Svaka greska prilikom prikljucivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu

obuhvacena garancijom.

- Radi dodatne zastite, pozeljno je u strujno kolo
koje opskrbljuje kupatilo ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (RCD) cija oznaka za preostalu
radnu struju nije veéa od 30 mA. Pitajte
elektri¢ara za savjet.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slulcaju biti u skladu s propisima
koji su na snazi u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte koristiti ovaj %
aparat u blizini kade, tus-kabine, umivao- %‘
nika ili drugih posuda s vodom.

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci djecu) ¢ije su fizicke,
Culne ilimentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja,
osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzene za njihovu sigurnost, nadzo-
rom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati
tako da se ni u kom sluaju ne igraju aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe prekinite napajanje energijom jer
blizina vode predstavlja opasnost ¢ak i kada je
aparat iskljucen.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako
da koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju
opasnosti do kojih bi moglo da dode, Djeca ne
smiju da se igraju s aparatom. CisCenje i
odrzavanje aparata ne smije da obavljaju djeca
bez nadzora.

« Ako je kabl za napajanje ostecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis ili
osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja
svake eventualne opasnosti.

« Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat ispao,
ako ne funkcionira ispravno.

« Aparat mora biti isklju¢en iz mreze: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slu¢aju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

« Ne koristite aparat ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode, ¢ak ni prilikom cis¢enja.

« Ne drZite aparat vlaznim rukama.

« Ne drzite aparat za kuciste, koje je vruce, vec¢ za drsku.

« Ne iskljucujte aparat iz mreze povlacenjem za kabl, ve¢ povla¢enjem za uti¢nicu.

« Ne koristite elektril:ni produfni kabl.

« Ne Cistite aparat abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne koristite aparat na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

GARANCLUA

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. Ne smije se koristiti u profesio-
nalne svrhe. U slul:aju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPOTREBA

Predlozena podesavanja prema vasem tipu kose i Zeljenim rezultatima: Pogledajte
piktograme

Paznja: Ako se zvuk tajmera ne ukljuci nakon vremena izlaganja duzeg od 12 sekundi,
oslobodite pramen kose.

4. IMATE LI POTESKOCA?

« Uvojci su preveliki.
- Povecajte vrijeme izlaganja i/ili temperaturu.
« Uvojci su previse zbijeni.
- Smanjite vrijeme izlaganja i/ili temperaturu.
« Uredaj ne uvija kosu.
- Provjerite ispravnost rada aparata.
- Drzite rucicu pritisnutom dok ne Cujete 4 kratka zvuc¢na signala.
« Kosa se zaplela / Aparat ispusta zvucne signale, a motor je zaustavljen.

- Kosa mora biti oprana i raspletena prije upotrebe.

- |zaberite tanji pramen (maksimalno 3 cm).

- Iskljucite aparat i izvucite pramen kose u nekoliko koraka.
« Svjetlec¢a dioda brzo treperi i aparat neprekidno ispusta zvucni signal ako ne pritisnete
rucicu.

- Uredaj je neispravan. Molimo vas da ga vratite u ovlasteni servisni centar.

UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLISA!

(® Vas aparat sadrzi mnoge vrijedne materijale koji se mogu se reciklirati.
< Odnesite ga na za to predvideno mjesto.
|

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici www.rowenta.com



